ДИАЛОГИ

1. – Что ты делаешь после обеда?

· Ещё не решил. А ты?

· Хочу пойти погулять. Стало тепло. Ярко светит солнце.

· Гулять? Где? По улицам?

· Нет, рядом с моим домом. Там лес.

· Ты там уже был?

· Да, неделю тому назад. В лесу трава уже зелёная.

· А листья на деревьях распустились?

· Нет, только начали распускаться.

· Да, приятно погулять в лесу.

· Значит, договорились? Идём гулять в лес?

· К сожалению, у меня мало времени. Надо писать историю болезни.

· Очень жаль. Мы бы хорошо отдохнули.

2. – Что случилось? Почему Дани не пришёл на занятия?

· Он не звонил?

· Нет, может быть, он заболел?

· Возможно. Несколько дней назад он жаловался на сильную головную боль.

· Он ходил в поликлинику?

· Да, ходил.

· Надо ему позвонить и узнать, что случилось.

· Да, я обязательно это сделаю.

3. - Здравствуй!

· Здравствуй!

· Ты не знаешь, где Ибрагим?

· Пошёл в магазин за маслом. Сейчас вернётся.

· А Фарук?

· Его тоже нет. Он на экскурсии. Скоро должен приехать. Подожди их здесь.

· Спасибо за приглашение. Но я очень спешу.

· Тогда заходи вечером.

· Хорошо, я зайду.

4. – Вы смотрели вчера передачу по телевизору?

· К сожалению, нет. У нас телевизор не работает.

· Жаль. Вчера была интересная передача о врачах. Её, кажется, будут повторять сегодня.

· Спасибо, сегодня я постараюсь её посмотреть.

5. – Куда ты едешь летом?

· В Дамаск, к бабушке.

· Но ведь летом там очень жарко. А у тебя больное сердце.

· Что поделаешь… Надо же навестить бабушку. Она очень скучает. Бабушка ждёт – не дождётся, когда  мы приедем.

· Конечно, если так, то поезжай. Но обязательно возьми с собой лекарства.

6. – Что ты делаешь?

· Пишу письмо другу.

· Другу? Какому?

· Школьному… Ты его не знаешь. Он живёт недалеко от Минска.

7. – Что ты выберешь на первое: щи или борщ?

· Щи. Я люблю щи из свежей капусты.

· А на второе? Есть гуляш, шницель, гречневая каша на гарнир.

· А что ещё? Какая-нибудь рыба есть??

· Да, жареный лещ. Лещ – вкусная рыба, только костей очень много.

·  Ничего, буду есть осторожно.

8. - Почему ты молчишь?

· О чём говорить? Всё ясно.

· Всё-таки скажи, что ты думаешь об этом лекарстве?

· Мне кажется, что не надо спешить. Лекарство ещё не достаточно  исследовано.

· Да, ты прав. Я ещё подумаю, как его можно  применять.

· Мы вернёмся к этому вопросу в четверг.

9. -  Кто  ваш отец? Чем занимается?

· Он специалист в области геронтологии. Исследует вопросы продления жизни человека, ищет новые препараты.

· Очень нужная и интересная работа.

· Да, он любит свою работу и часто рассказывает.

10. – Здравствуй, Максим! Какая неожиданная встреча!

· Добрый день, Бушер! Действительно, я не ожидал тебя здесь увидеть.

· Куда спешишь? Подожди! Постоим, поговорим.

· Извини, тороплюсь. Сегодня я еду в Минск за билетами. Хочу провести каникулы у родителей.  

· В Сирии хорошо зимой, а в летние каникулы лучше в Белоруссии.

· Тебе хорошо так говорить, - ты живёшь с родителями, а я по своим очень соскучился.

· Неудивительно, ведь у вас очень большая и дружная семья и ты ещё не привык жить в общежитии.

· В общежитии хорошо, а дома лучше.

· Напиши мне из Сирии, как ты проводишь каникулы.

· Напишу, а ты, если сможешь, приходи проводить меня на вокзал. Поезд уходит в одиннадцать часов вечера.

· Постараюсь прийти, а пока счастливого пути. До свидания.

11. – Ты пое́дешь на экску́рсию в Ми́нск?

· Если бу́дет хоро́́шая пого́да, - пое́ду.

· Да, архитекту́рные па́мятники лу́чше смотре́ть в я́сную пого́ду.

· Тру́дно пове́рить, что за́втра бу́́́дет я́сно: круго́м ту́чи.

· К утру́ мо́жет пого́да изме́нится. Подует ветер и разгонит тучи.

· Не ду́маю. А ты пое́дешь в любу́ю пого́ду?

· Да. Я возьму́ с собо́й зонт и плащ.

· Наве́рное, пое́ду и я, друго́го слу́чая пое́хать туда́ мо́жет и не бу́дет.

· Коне́чно, Минск – оди́н из древне́йших городо́в Белару́́си. Ну́жно обяза́тельно посмотре́ть дре́внюю архитекту́ру, познако́миться с иску́сством наро́дных уме́льцев.

· Ты убеди́л меня́́́́́. Е́дем вме́сте. Я то́же беру́ зонт и плащ. 

Ита́к,  до за́втра!

· Всего́́́́ хоро́́шего.

12. – Здра́вствуйте! 

· До́брый ве́чер! Кака́я встре́́ча!

· Да, давно́ не ви́делись!

· Как живёте?

· Ничего́, а вы? 

· То́же ничего́. Все здоро́вы.

· Что но́́вого?

· Вчера́ сдал зачёт.

· Зна́чит всё в поря́дке?

· Наве́рное.

· Ну, это хорошо́.

· Са́мое ва́́жное – экза́́мен.

· Ничего́, всё бу́дет в поря́дке. Жела́ю успе́ха.

· Спаси́́бо. Всего́ хоро́́́́́́шего.

13. – Сего́дня хо́лодно?

· Да, си́́льный ве́тер.

· А како́й прогно́з пого́ды на за́втра?

· То́же бу́дет хо́лодно.

· Мне ну́жно пое́хать за́ город.

· Тогда́ одева́йся потепле́е.

14. - Куда́ ты идёшь?

· Недалеко́́́́, в магази́́н. На́до купи́́ть проду́кты. А ты?

· А я иду́ в кинотеа́тр «Октя́брь».

· Пока́. До ско́рой встре́́чи.

15. – Что вы бу́дете де́лать в воскресе́нье?

· Ката́ться на лы́жах. А вы?

· Не зна́ю. Пока́ у меня́ нет никаки́х пла́нов.

· Пое́демте с на́ми за́́́ город!

· Хорошо́. А когда́ и где мы встре́тимся?

· На вокза́ле, у касс, в семь часо́в утра́.

· Хорошо́, договори́лись. Всего́ до́брого.

· До воскресе́нья.

16. – Куда ты идёшь?

· В магази́н. Пойдём вме́сте!

· Пойдём. А что мы ку́́пим?

· У меня нет до́ма ри́са, ма́сла и мя́са.

· Ско́лько ты хо́чешь купи́ть мя́́са?

· Килогра́мм.

· А ма́сла?

· Одну́ па́́чку. И килогра́мм ри́са. Ещё ну́жно расти́тельное ма́́сло и смета́на.

· Заче́м тебе́ нужно́ расти́тельное ма́сло?

· Я хочу́ сде́́лать пло́в с мя́сом. Ве́чером мы ждём госте́й. Приходи́́́́ и ты с жено́й.

· Спаси́бо, придём. Во ско́лько?

· Часо́в в во́семь.

· Хорошо́, до ве́чера.

Диалог

Андрей: Мухамад, привет! Что это у тебя?

Мухамед: Пушкин и Чехов, взял сейчас в библиотеке

Андрей: Хочешь прочитать их по-русски?

Мухамед: Да, дома читал их по-арабски. Сейчас хочу прочитать по-

                   русски.

Андрей: А не трудно?

Мухамед: Трудно, конечно, но интересно. Моя сестра много читала

                   по-русски, очень любит Пушкина. Однажды она сделала

                   в колледже очень интересный доклад о Пушкине. Я слу-

                   шал её доклад  и решил обязательно выучить русский

                   язык и прочитать Пушкина на его языке.

